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Schéma liaison a la te Procédure technique : [RGIE art.86) TEC
Dale de contrdle : ... (RGIE ar.87/86) TEC EE 211-212
Type de controle : men de can[ormlte cvcnt mise en usage (RGIE art.270) {Prescriptions GRD)
d Vlsne de contrdle périodique [RGIE art.271 et 27 1bis) [RGPT art.262) (Prescriptions GRD)
Visite de contrdle pour renforcement et/ou changement compieur (RGIE art.276) (Prescriptions GRD)
Q Visite de contrdle Fors de lo vente d'une unite d'habitation [RGIE art. 276bis) {Prescriptions GRD)

=] en de gesfarmité avant mise en usage d'une |nstallohon pholovohmque (RGIE art.270) (Prescriptions GRD C10/11) {voir verso)
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Début des travaux : fondati
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Type prise de lerre : x
Nombre de tableaux : ... .l -, Nombre de circuits term. : ...

DESCRIPTION: O voir schémals) en annexe
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e Contrdle du fonctionnement des DPCDR par leur bouton test ou via un courant de défaut @m;;mmnm.

INFRACTIONS - REMARQUES:

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso

CONCLUSION : (Information importante au verso)

Seyles les parties visibles et accessibles de V'installation ont pu éfre vérifiée
Linstallation est conforme aux prescriptions du RGIE, sous réserve da@ow verso 1. Le prochain contrdle périodique est a effectuer dans les délais
prescnls por Ia reglementahon en vigueur. Le DPCDR génér es‘t-.elnu-plombe Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont été visés et sont signés par
e e S B e

O Uinstallation n'est pas conforme aux prescrlphons du RGIE (voir verso 2). Le DPCDR était plombé.

O Une v151te coniplémentaire est & exécuter par le méme orgonlsme avant le .. Y- yA—

nfaite est & exécuter par un Prgapisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
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Installation photovoltaique

Dans le cas de l'examen de conformité d'une installation de production d'électricité par des panneaux
photovoltaiques, seules les parties visibles et accessibles de I'extension (DPCDR général, protection de
I'installation PV, liaison AC tableau — onduleur, onduleur AC/DC, liaison DC onduleur — panneaux PV, panneaux
PV) font l'objet de notre contrdle selon les articles applicables du RGIE, les prescriptions techniques du GRD
(Synergrid C10/11) et la note n° 71 aux organismes agréés du SPF Economie, PM.E., Classes moyennes et
Energie. )

Complément a la conclusion :

1. L'installation est conforme sous réserve de nous fournir les schémas de position et unifitaire(s) de l'installation
électrique signés par linstallateur et/ou le propriétaire

2. Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite de controle
périodique sont exécutés sans retard et toutes mesures adequates prises pour gqu'en cas de maintien en
service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les hiens.

Devoirs du propriétaire, gestionnaire ocu locataire :

Dains les sllalions domesligues. vous sles (en

- de conserver Ie proces- verbal de visite de controle dans le dossier de l'installation électrique ;

- de renseigner dans le dossier toute modification intervenue dans l'installation électrique ;

- d'aviser immédiatement le Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions, de tout accident
survenu aux personnes et dd, directement ou indirectement, a la présence d'électricité ;

- lorsque des infractions ont été constatées lors de la visite de contrble, de faire effectuer une nouvelle visite
de contréle par le méme organisme agréé afin de vérifier la disparition des infractions au terme du délai
d’'un an. Dans le cas ou, lors de cette seconde visite, des infractions subsistent, I'organisme agréé se doit
d'envoyer une copie du procés-verbal de visite de contréle & la Direction genérale de I'Energie préposée a la
haute surveillance des installations électrigues domestiques.

Dizans (es nstallatons ndusivielles (hontlomestiguss), vous 8tes tenu ¢

- de conserver le dernrer et Favant-dernier rapport de controle, et le procés-verbal d'examen de conformité dans
le dossler de I'instaflation électrique ;

- de tenir ces documents a la disposition de votre personnel qui peul les consuller ;

- de soumettre le rapport de conformité et le rapport de controle périodique au Service Interne pour la
Prévention et la Protection au travail et au Comité pour la Prévention et la Protection au travail ;

- de renseigner dans le dossier toute modification intervenue dans l'installation et I'obligation de faire procéder
a un contréle de conformité de toute maodification ou extension importante de l'installation électrique soit par
un organisme agréé soit par l'autorité habilitée ou chargée de le faire selon les prescriptions de I'article 275 ;

- de faire procéder, avant la date d'échéance, a un nouveau contréle périodique de l'installation électrique soit
par un organisme agréé, soit par l'autorité habilitée ou chargée de le faire selon les prescriptions de I'article
275;

- d'aviser immédiatement le Service public ayant la Sécurité du Travail dans ses attributions et le Service
public ayant I'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes et dd, directement ou
indirectement, a la présence d'électricité.

Application des articles 274, 276 et 276bis du RGIE (renforcement de compteur, visite de contréle,
visite de contréle lors de la vente d'une unité d’habitation) :

Dans le cas d'un renforcement de compteur ou d'une visite de contrdle, selon les articles 274.02 et 276 du
RGIE (Arrété royal du 10 mars 1981), les installations électriques domestiques pour lesquelles un renforcement de
la puissance du raccordement au réseau ou une visite de contréle est demande, et pour lesquelies des lnfractlons
sont constatées lors de la premiére visite, doivent faire |'objet d’'un nouveau contréle par e fhsie afanisine acics
aprés mise en ordre dans un délai d’'un an maximum a dater du premier contréle.

Si des infractions subsistent lors de la seconde visite ou si la seconde visite n'est pas réalisée par le méme
organisme agréé, SGS SSB est tenu (par Arréteé royal) d’en informer le Service public fédéral Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie, et de lui envoyer une copie du rapport de la premiére visite.

Dans le cas d'une visite de contrdle lors de la vente d’une unité d’habitation, selon Varticle 276bis du RGIE
(Arrété royal du 10 mars1981), les obligations suivantes incombent au vendeur ou a I'acheteur (extrait du RGIE).
Dans le cas d'une visite de controle donnant lieu a un proces-verbal négalif, le vendeur est obligé de faire
mentionner dans l'acte authentique I'obligation pour I'acheteur de communiquer par écrit son identité et la date
de l'acte de vente a l'organisme agrée qui a exécuté la visite de contrdle de l'installation électrique.
Apres cette communication, I'acheteur a le libre choix de désigner un organisme agreé pour une nouvelle visite
de conlréle afin-de vérifier la disparition des infractions au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de
l'acte de vente
Sil'acheteur désigne un aulre organisme agréeé, ce dernier en-informetorganisme agréé qui a rédigé le-premier
procés-verbal de visite de contréle. Dans le cas ou, lors de cette nouvelle visite de contréle, des infractions
subsistent, les prescriptions de l'article 274.02 sont d'application. (Voir ci-dessus).



